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Ett stort antal madinensiska muslimer kom till Mecka for att utfora
vallfarden i borjan av det trettonde aret efter profetuppdragets tilldelning.
De var en del av en storre grupp hedningar fran Madinah. Muslimerna
leddes av en man vid namn Bara’ ibn Ma’rur. [778]

De madinensiska muslimerna fragade varandra hur lange de skulle tillata
Profeten #& att vandra runt bland Meckas berg, férkastad och i fara for sitt
liv. [779]

Flera hemliga méten agde rum mellan dem och Profeten % Slutligen

beslutades ett stort mote och en plats valdes. Det var for att ratificera ett
fordrag som rakar vara ett av de viktigaste féredragen i mansklighetens
historia. [780]

Ka’b ibn Malik al-Ansari (ma Allah vara ndéjd med honom), en av de 73 som
besokte Profeten &}g gav ocksa en redogoérelse for vad som agde rum
under avlaggandet av det andra |6ftet.

Han sade: "Vi lamnade (al-Madinah) tillsammans med de polyteistiska
pilgrimerna fran vart folk.

(Nar vi anlande dit) kom vi 6verens om att tréffa Allahs Sandebud #& vid

al-’Agabah, mitt under at-Tashrig-dagarna. Vi holl var angelagenhet (och
vart mote) hemlig for de polyteister som kom med oss.

Den utsatta natten sov vi i vart lager med vart folk. Sedan, nar en
tredjedel av natten hade gatt, lamnade vi vart lager for att bege oss till

vart méte med Allahs Séandebud &*g - vi lamnade smygande, dolde oss och
rorde oss lika tyst som duvor ror sig.

Nar vi slutligen samlades i bergspasset vid al-’Aqabah var vi totalt 73 man;
och med oss var tva av vara kvinnor: Nusaybah bint Ka’b och Asma’ bint

'Amr. Vi vantade i bergspasset tills Allahs Sandebud g%’g kom till oss.

Al-’Abbas ibn 'Abd al-Muttalib kom med honom. Fastan han annu levde
enligt sitt folks religion ville al-’Abbas vara narvarande i sin brorssons
angelagenhet for att forsakra sig om att allt gick val for honom.
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Nar han (dvs. Allahs Sandebud) satte sig var den forste att tala al-’Abbas
ibn "Abd al-Muttalib; han klargjorde att Sandebudet hade tillrackligt skydd
av sitt folk, Hashims barn, men att han anda ville emigrera till al-Madinah.

Genom att saga detta ville al-’Abbas forsakra sig om att Ansar
(muslimerna i al-Madinah) skulle skydda sin brorson; och om de inte kunde
- foreslog al-’Abbas - borde de Iata honom vara kvar i Mecka.

Ansar bad att Allahs Sandebud % sjalv skulle tala och namna, for sig sjalv

och for sin Herre, vilka villkor han dnskade. Profeten % sade: Jag tar ett

l6fte av er om att ni skall skydda mig fran det som ni skyddar era kvinnor
och barn ifran.’

Al-Bara’ ibn Ma’rur tog honom i handen och sade: /a, och vid Den som
sédnde dig med sanningen, vi skall skydda dig fran det vi skyddar vara uzur
ifran (uzur betyder bokstavligen kldder; vad som avses hér ar kvinnor eller
sjélar, sa att innebérden av hans ord ér: Vi skall skydda dig fran det vi
skyddar vara kvinnor och vara egna sjélar ifran).

Ta alltsa vart lofte, O Allahs Séndebud. Vid Allah, vi ar krigets folk och
vapnens folk. Vi har &rvt dessa egenskaper, den ene adlingen fran den
andre, i manga generationer.’

Abu al-Haytham ibn at-Tayyihan (ma Allah vara n6jd med honom) avbrot
honom och fragade: “O Allahs Sdndebud, mellan oss och (vissa) méanniskor
(dvs. judarna) finns rep (dvs. ett bindande férhallande, eftersom vi &r
grannar), och vi dr pa vdg att bryta dem (genom att félja dig). Om vi gor
detta och sedan Allah skdnker dig seger - kommer du kanske da att
atervénda till ditt folk och ldmna o0ss?” (Han anspelade pa fruktan att om

Profeten #& sedan lamnade dem, skulle de std ensamma mot de

angransande judiska stammarna; i det som foljde forsakrade Profeten Q‘Q_g
honom om att han under inga omstandigheter skulle lamna dem.)

Allahs Sandebud % log och sade: 'Ngj, tvartom - blod ar blod och

forstorelse ar forstorelse. Jag ar av er och ni ar av mig. Jag skall kriga mot
dem ni krigar mot och sluta fred med dem ni sluter fred med.’

Han ggg sade sedan: ‘Utse bland er tolv hovdingar (eller representanter),

vars loften skall vara bindande fér deras folk (dvs. for er évriga).” De utsag
foljaktligen tolv hévdingar - nio fran Khazraj och tre fran Aws.
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(Efterat) uppmanade Sédndebudet g;% dem att atervanda till sitt Idger. (Men

innan de gjorde det) horde de Shaytan (Djavulen) ropa ut en varning till
Quraysh. Al-’Abbas ibn 'Ubadah ibn Nadlah (ma Allah vara n6jd med
honom) sade: ‘Vid Allah, Den som sande dig med sanningen - om du vill
kan vi kasta oss over Minas folk (dvs. Quraysh) i morgon med vara svéard.’

Allahs Sandebud #& sade: 'Vi har inte beordrats att gora det; dtervénd
istallet till era tillhérigheter (dvs. ert lager).’

De atervande till sina tillhérigheter, och pa morgonen kom en grupp ledare
fran Quraysh till dem och frégade om vad de hade hort angaende deras

trohetsed till Profeten % och deras inbjudan till honom att emigrera (till al-
Madinah).

Polyteisterna bland Aws och Khazraj (som inte visste nagot om vad som
hade hant natten innan) svor att de inte hade gjort nagot sadant; medan
muslimerna bland dem tittade pa varandra.

Quraysh-folket reste sig for att ga, och bland dem var al-Harith ibn Hisham
ibn al-Mughira al-Makhzumi, som bar nya sandaler. Som om jag ville delta
med folket i vad de sade (dvs. att svara att de inte hade avlagt nagot
|6fte), sade jag (till en av ledarna for Aws eller Khazraj):

”O Abu Jabir, kan du inte skaffa dig - du som &r en av vara hévdingar -
sandaler liknande dem som denne unge man fran Quraysh har?”

Al-Harith hérde vad jag sade. Han drog da av sig sina sandaler fran
fotterna och kastade dem mot mig och sade: ‘Vid Allah, du skall forvisso
bara dem.’

Abu Jabir sade (till mig): "Var tyst! Vid Allah, du har retat upp denne unge
man. Ge tillbaka hans sandaler!”

Jag sade: '‘Negj, vid Allah, jag skall inte ge tillbaka dem!’[781]

Jabir ibn 'Abdillah (ma Allah vara néjd med honom) berattade:

“Allahs Sdndebud %% stannade i tio ar [782] i Mecka och féljde folk hem,

gick till '"Ukaz och Majanna under festivalerna och fragade: 'Vem ger mig
skydd? Den som hjalper mig tills jag kan fullgéra min Herres uppdrag skall
uppna paradiset.’

Men han fann ingen som ville ge honom skydd eller hjalp. Till den grad att
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nagon fran Yemen eller Mudar trddde fram och svarade positivt pa denna
vadjan - bara for att hans slaktingar och vanner skulle saga till honom:
‘Akta dig for att den mannen fran Quraysh inte forddrvar dig!” Och om

Allahs Sandebud % passerade deras ldger pekade de finger at honom.

Detta fortsatte tills Allah sénde oss fran Yathrib (Madinah) till honom och

vi gav honom skydd och trodde pa honom. Vart folk gav sig av, trodde pa
honom, fick Koranen reciterad for sig och atervédnde sedan till sina egna,

som da tog emot Islam liksom de hade gjort.

Sa smaningom var det inget Ansar-hem som saknade muslimer som éppet
bekéande sin tro pa Islam.

Till slut radgjorde vi alla med varandra och fragade oss: ‘Hur lange skall vi
I3ta Allahs Séndebud ¥ gdra sina rundor och trakasseras i Meckas berg i
ett tillstand av fruktan?!’

Sa sjuttio av oss, mén, gick for att tréffa honom under vallfdrdssédsongen.
Vi kom 6verens om ett méte med honom i bergspasset vid al-’Agabah och
gick dit en och tva at gangen tills alla var samlade med honom.

Sedan fragade vi honom: ‘O Allahs Sandebud, pa vilka villkor skall vi
avlagga lofte till dig?’

Profeten % svarade: ‘Ni maste lova att ni skall lyssna och lyda, bade nar

ni &r aktiva och lata; att ni skall ge, bade i svara tider och i goda;, att ni
skall uppmana till det goda och forbjuda det onda, att ni skall tala for
Allahs sak och inte frukta nagon skuld for att ni stédjer Allah,; och att ni
skall hjélpa och férsvara mig néar jag kommer till er, pa samma sédtt som ni
skyddar er sjalva, era hustrur och era barn. Och (om ni uppfyller dessa
villkor) skall ni ha Paradiset.’

Vi reste oss infor honom och avlade (namnda) lofte.

As’ad ibn Zurara, som var den yngste bland dem, tog honom i handen och
sade: 'Sakta nu, O Yathribs folk! Vi reste sa lang vdg med vara kameler
enbart for att vi visste att han sannerligen ar Allahs Sandebud, att fora ut
honom (fran Mecka) idag innebdr att skilja oss fran alla araber, liksom
doden for de basta bland er; och att ni kommer att drabbas av svard.
Antingen &r ni ett folk som talmodigt uthérdar allt detta, och er beléning
kommer att vara hos Allah, eller fruktar ni att ni kommer att visa feghet
(infor alla ovan némnda mdjliga hdndelser). Gor alltsa klart vilket det ér, ty
ni har en battre ursakt infér Allah (om ni gor era avsikter klara nu, snarare
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an att lova nu och bryta loftet senare).’

De sade: Flytta pa dig, O As’ad, ty vid Allah skall vi aldrig ldmna, avsta
fran eller bryta villkoren i detta léfte.’

Vi reste oss alla och avlade (ovannamnda) lofte till honom. Han tog ett
forbund av oss och namnde villkoren (for Ioftet), och han sade att han som
gengald for uppfyllandet av dessa villkor skulle ge oss Paradiset.” [783]

Jabir ibn 'Abdillah sade: "Vi (dvs. muslimerna i al-Madinah) sade: Hur lange
skall vi lamna Allahs Séandebud att vandra runt och jagas bort i Meckas
berg! Hur lange skall vi lamna honom att vara forskrackt daréover?

Och sa ldmnade sjuttio av vara mén for att méta honom och ndadde honom
under (hajj-)sasongen. Vi kom éverens om att méta honom i bergspasset
vid al-’Aqabah.

(For att sdkerstélla sekretessen) gick vi till honom en eller tvd man at
gangen tills vi alla var samlade hos honom.

Vi sade: ‘O Allahs Sédndebud, pa vilka villkor skall vi avldgga lofte till dig?’

Han gﬂ% sade: 'Lova mig att ni skall lyssna och lyda, bade nér ni ar aktiva

och lata; att ni skall ge (for Islams sak), bade i fattigdom och vélstand, att
ni skall uppmana till det goda och férbjuda det onda; att ni skall tala for
Allahs sak och inte frukta - nar ni gér nagot fér Allah - en skuldanklagares
skuld; och att ni skall stédja mig och skydda mig nér jag kommer till er, pa
samma satt som ni skyddar er sjalva, era hustrur och era barn. Och (om ni
uppfyller dessa villkor) skall ni ha Paradiset.’

Vi reste oss infor honom och avlade (namnda) lofte.

As’ad ibn Zurara, som var den yngste bland dem, tog honom i handen och
sade: ‘Sakta, O Yathribs folk. Vi reste en sa lang stracka med vara kameler
enbart for att vi visste att han sannerligen ar Allahs Sandebud, att fora ut
honom (fran Mecka) idag innebér att skiljas fran alla araber, liksom ddéden
for de basta bland er; och att ni kommer att drabbas av svéard. Antingen ar
ni ett folk som talmodigt uthdrdar allt detta, och er beléning skall vara hos
Allah; eller fruktar ni att ni kommer att visa feghet (infor allt ovanstaende).
GOr alltsa klart vilket det &r, ty ni har en béttre ursékt infér Allah (om ni
gor era avsikter klara nu, snarare an att lova nu och bryta Iloftet senare).’

De sade: 'Flytta pa dig, O As’ad, ty vid Allah skall vi aldrig ldmna, avsta



Islam.se

Det andra 'Agabah-loftet

fran eller bryta villkoren i detta I6fte. Vi reste oss alla och aviade
(ovannamnda) Ilofte till honom. Han tog ett forbund av oss och namnde
villkoren (for Ioftet), och han sade att han som gengald for uppfyllandet av
dessa villkor skulle ge oss Paradiset.”” [784]

Fotnoter:
[778] En berattelse fran Ibn Ishaq via en hasan-kedja - Ibn Hisham (2/92).

[779] En berattelse av Jabir ibn 'Abdillah i Ahmad: al-Fath al-Rabbani
(20/270) vars overforingskedja ar sahih. Se al-Bayhaqi, Dala’il (2/1442)
och al-Dhahabi, Sirat, s. 289.

[780] Styckena under kapiteltiteln hamtades fran Dr. Mahdis bok, vol. 1, s.
281.

[781] Majma’ al-Zawa’id 2/42-46. Oversattning fran Dr. "Ali al-Sallaabis
The Noble Life of the Prophet, s. 596.

[782] Detta ar en ungefarlig uppskattning av Jabir ibn 'Abdillah (ma Allah
vara nojd med honom) - Profeten levde faktiskt i tretton ar i Mecka efter
att ha tilldelats profetskapet.

[783] Musnad Ahmad, 14456 och 14653. Shaykh Shu’'ayb al-Arnaut
forklarade detta som sahih. Shaykh al-Albani bedémde det ocksa som
sahih i Silsilat al-Ahadith al-Sahihah (1/133). Anpassad fran As-Sirah al-
Nabawiyyah av Professor Trevor Le Gassick, vol. 2.

[784] Musnad Ahmad, 14653. Shaykh Shu’ayb al-Arnaut forklarade det
som sahih i sin takhrij av Sahih Ibn Hibban, 7012. Oversattning hamtad
fran The Noble Life of the Prophet av Dr. Muhammad ’Ali al-Sallabi.

Utdrag ur boken "The Biography of Prophet Mohammad %” vol. 1 av
Mohammad Thajammul Hussain Manna.



